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Volume de TRADUCERI publicate de membrii Filialei Timișoara a Uniunii Scriitorilor în 2024 
 
Henrike Brădiceanu-Persem, Ioan Biriș, Lucian Blaga. Die dogmatischen Konzepte –  

lucrare  filozofică. Traducere din limba română în limba germană de Henrike Brădiceanu-
Persem, editura Eikon București, 2024  

Vlad Dobroiu. Florbela Espanca, Sonetos/Sonete  trad. din lb. portugheză, pref. şi note  
de Vlad Dobroiu (ed. bilingvă), Casa Cărţii de Stiinţă, Cluj-Napoca, 2024, 

Şerban Foarţă. San Juan de la Cruz, Cântarea întru Duhul, (traducere din limba  
spaniolă, cu un studiu de Călin Andrei Mihăilescu),  Editura Vinea, 2024 

Ildiko Gabos-Foarţă.  Péter Nádas, Povești de groază, Editura Trei, 2024 
Ildiko Gabos-Foarţă. György Dragomán, Sistemrestart, nuvele (traducere din lb  

maghiara),Editura. Polirom, 2024 
Octavia Nedelcu,  Dubravka Ugrešić, Baba Iaga a făcut un ou, Editura Polirom, 2024 
Liviu Ornea. Jean-Baptiste del Amo. Fiul omului, de (traducere din franceză), ANANSI,  

2024 
Liviu Ornea, Paolo Giordano Tasmania, (traducere din italiană) ANANSI, 20 
Liviu Ornea, Piergiogio Odifreddi, Pilule matematice, (traducere din italiană), Editura  

Humanitas, 2024  
Liviu Ornea, Carlo Rovelli, Găuri albe, (traducere din italiană), Editura Humanitas, 2024 
 

     

 
 

      
 



 
 
 

      

 

 

 

                    

 

 

  

 


